
 
Aneks II 

Memoranduma o razumijevanju  
 

IZMEĐU 
 

ODJELA ZA MEĐUNARODNI RAZVOJ  
(THE DEPARTMENT FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT, DfID) 

koji predstavlja 
Ambasada Ujedinjenog Kraljevstva u Bosni i Hercegovini; 

 

i 
 

ŠVEDSKE AGENCIJE ZA MEĐUNARODNI RAZVOJ I SURADNJU  
(THE SWEDISH INTERNATIONAL DEVELOPMENT COOPERATION AGENCY, Sida) 

koju predstavlja 
Ambasada Švedske u Bosni i Hercegovini; 

 

i 
 

MINISTARSTVA ZA RAZVOJ I SURADNJU HOLANDIJE  
(THE NETHERLANDS MINISTRY FOR DEVELOPMENT COOPERATION) 

koje predstavlja  
Ambasada Kraljevine Holandije u Bosni i Hercegovini; 

 

i 
 

DELEGACIJE EUROPSKE UNIJE  
(THE DELEGATION OF THE EUROPEAN UNION) 

u Bosni i Hercegovini 
 

(„Donatori”) 
 

i 
 

VIJEĆA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE  
 

VLADE FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE  
 

VLADE REPUBLIKE SRPSKE 
 

VLADE BRČKO DISTRIKTA BIH  
 

koje predstavljaju  
premijeri 

 

i 
Ministarstva finansija i trezora BiH 

 
 

ZA USPOSTAVLJANJE 
FONDA ZA REFORMU JAVNE UPRAVE  

 
 
 
 



Stav 1 
 
U Memorandumu o razumijevanju za uspostavljanje Fonda za reformu javne uprave 
između Odjela za međunarodni razvoj Ujedinjenog Kraljevstva, Agencije za 
međunarodni razvoj i suradnju Švedske, Ministarstva za razvoj i suradnju Holandije, 
Delegacije Europske unije u BiH i Vijeća ministara BiH, Vlade Federacije BiH, Vlade 
Republike Srpske, Vlade Brčko distrikta BiH i Ministarstva finansija i trezora BiH u 
uvodnim stavovima u tački 1. na kraju rečenice tačka se zamjenjuje zarezom i dodaje 
tekst koji glasi: „te imajući u vidu da će prava i obaveze Odjela za međunarodni razvoj 
Ujedinjenog Kraljevstva (DfID) u periodu 01.01.2011. do 31.12.2011. godine preuzeti 
Ministarstvo vanjskih poslova Velike Britanije.“ 
 
Stav 2 
 
U stavu 3. u tački 19., u prvoj rečenici, broj 2010 se zamjenjuje sa brojem 2011.  
 
Stav 3 
 
Aneks II Memoranduma o razumijevanju za uspostavljanje Fonda za reformu javne 
uprave između Odjela za međunarodni razvoj Ujedinjenog Kraljevstva, Agencije za 
međunarodni razvoj i suradnju Švedske, Ministarstva za razvoj i suradnju Holandije, 
Delegacije Europske unije u BiH i Vijeća ministara BiH, Vlade Federacije BiH, Vlade 
Republike Srpske, Vlade Brčko distrikta BiH i Ministarstva finansija i trezora BiH stupa 
na snagu za datog donatora na dan potpisivanja od strane tog donatora, a nakon što ga 
potpišu Vijeće ministara BiH, Vlada Federacije BiH, Vlada Republike Srpske, Vlada 
Brčko distrikta BiH i Ministarstvo finansija i trezora BiH. 
 



MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA \'ELIKE BRITANIJE
(THE FOREIGN AND COMMONWEALTH OFFICE, FCO)

koje predstavlja
Ambasada Ujedinjenog Kraljevstva u Bosni i Hercegovini;I o,
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